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SELSKABSOPLYSNINGER 1
COMPANY DETAILS
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CVR-nummer 33 77 94 37

Central Business Registration no. 33 77 94 37

5. regnskabsår
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Martin Lumbye Hansen

Martin Leblanc Eigtved

Revision
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inforevision
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2860 Søborg
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LEDELSESBERETNING 2015/16 2
MANAGEMENT'S REVIEW 2015/16

Hovedaktivitet Primary activities

Den forventede udvikling

In note 1 management states the continued set strategy 

with investments in growth and the financing hereof as 

well as expectation for reetablishment of equity.

Outlook

In the period of the financial year 2015/2016, we 

continue to focus on improving revenue which increased 

by approximately 80% compared to the previous 

financial year. This is done through product development 

and marketing activities that promote our subscription 

product.

Besides, we have invested in new products that have had 

limited impact on the results for that year. We anticipate 

continued growth in our existing subscription product 

and significant results from new products in the coming 

year.

We continue to pay a high proportion of sales to our 

suppliers. This proportion is kept as we believe that it will 

benefit the business model in the long term and ensure 

that we can maintain both high quantity and quality of 

the products from the suppliers.

We passed the milestone of 1,000,000 icons by end of 

the year and we continue to see  increasing growth rates 

in content.

No significant events have occurred after the balance 

sheet date which would influence the evaluation of the 

Company's financial position at 30. juni 2016.

I perioden for regnskabsåret 2015/2016 har vi fortsat 

fokuseret på at øge omsætningen hvilket er steget med ca. 

80% i forhold til tidligere regnskabsår. Dette er gjort via 

produktudvikling og marketingaktiviter, der promoverer 

vores abonnementsprodukt.

Derudover har vi investeret i nye produkter, der har haft 

begrænset indflydelse på resultatet for dette regnskabsår. 

Vi forventer en fortsat vækst i vores eksisterende 

abbonementsprodukt, samt væsentlige resultater fra nye 

produkter i det kommende regnskabsår.

Vi betaler fortsat en høj andel af omsætningen til vores 

leverandører. Denne andel er beholdt da vi tror på at det vil 

gavne forretningsmodellen på lang sigt og sikre at vi kan 

opretholde både høj kvantitet og kvalitet i de produkterne 

fra leverandørerne.

Vi passerede en milepæl med 1.000.000 ikoner ved udgang 

af regnskabsåret og ser fortsat stigende vækstrater i 

indhold.

Vi forventer at 2016/2017 vil indeholde yderligere 

produktlanceringer og fortsat lignende kraftig vækst i 

omsætning, brugere og indhold.

Der henvises endvidere til note 1, hvori ledelsen beskriver 

den fortsatte vækststrategi og finansieringen heraf i det 

kommende år samt forventninger til reetablering af 

egenkapitalen.

Iconfinder ApS' hovedaktivitet er salg af banner og ikoner 

via websitet iconfinder.com.

Iconfinder ApS's primary activities are sale of banners 

and icons on the website iconfinder.com.

Events after the balance sheet date

Udviklingen i selskabets aktiviteter og økonomiske 

forhold

Development in the Company's activities and finances

Begivenheder efter regnskabsårets afslutning

Der er ikke indtrådt betydningsfulde begivenheder efter 

regnskabsårets afslutning, som kan have indflydelse på 

bedømmelsen af selskabets finansielle stilling pr. 30. juni 

2016.

We expect to see additional products and a continued 

growth in revenue, users and content in 2016/2017.
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LEDELSESPÅTEGNING 3
STATEMENT BY MANAGEMENT ON THE ANNUAL REPORT

København K, den 15. december 2016

København K, 15th December 2016

I direktionen

Executive Board

Martin Leblanc Eigtved

I bestyrelsen

Supervisory Board

Mogens Nielsen Jesper Lilledal Holmgaard

Formand/chairman

Martin Leblanc Eigtved Martin Lumbye Hansen

In our opinion the management's review includes a fair 

review about the matters the review deals with.

We recommend that the Annual Report be approved at 

the annual general meeting.

In our opinion the financial statements give a true and 

fair view of the Company's financial position at 30. June 

2016 and of the result of the Company's operation for 

the financial year 1. July 2015 - 30. June 2016.

The annual report has been prepared in accordance with 

the Danish Financial Statements Act. 

The Supervisory and Executive Boards have today 

discussed and approved the annual report for the 

financial year 1. July 2015 - 30. June 2016 of Iconfinder 

ApS.

Det er vor opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende 

billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling 

pr. 30. juni 2016 samt af resultatet af selskabets aktiviteter 

for regnskabsåret 1. juli 2015 - 30. juni 2016.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens 

godkendelse.

Ledelsesberetningen indeholder efter vor opfattelse en 

retvisende redegørelse for de forhold beretningen 

omhandler.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med 

årsregnskabsloven. 

Bestyrelse og direktion har dags dato behandlet og 

godkendt årsrapporten for 1. juli 2015 - 30. juni 2016 for 

Iconfinder ApS.
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS ERKLÆRINGER 4
INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

Revisors ansvar

Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om 

årsregnskabet på grundlag af vores revision. Vi har udført 

revisionen i overensstemmelse med internationale 

standarder om revision og yderligere krav ifølge dansk 

revisorlovgivning. Dette kræver, at vi overholder etiske krav 

samt planlægger og udfører revisionen for at opnå høj grad 

af sikkerhed for, om årsregnskabet er uden væsentlig 

fejlinformation.

Påtegning på årsregnskabet

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab, 

der giver et retvisende billede i overensstemmelse med 

årsregnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for 

den interne kontrol, som ledelsen anser nødvendig for at 

udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, 

uanset om denne skyldes besvigelser eller fejl.

En revision omfatter udførelse af revisionshandlinger for at 

opnå revisionsbevis for beløb og oplysninger i 

årsregnskabet. De valgte revisionshandlinger afhænger af 

revisors vurdering, herunder vurdering af risici for 

væsentlig fejlinformation i årsregnskabet, uanset om denne 

skyldes besvigelser eller fejl. Ved risikovurderingen 

overvejer revisor intern kontrol, der er relevant for 

virksomhedens udarbejdelse af et årsregnskab, der giver et 

retvisende billede. Formålet hermed er at udforme 

revisionshandlinger, der er passende efter 

omstændighederne, men ikke at udtrykke en konklusion 

om effektiviteten af virksomhedens interne kontrol. En 

revision omfatter endvidere vurdering af, om ledelsens valg 

af regnskabspraksis er passende, om ledelsens 

regnskabsmæssige skøn er rimelige samt den samlede 

præsentation af årsregnskabet.

An audit involves performing procedures to obtain audit 

evidence about the amounts and disclosures in the 

financial statements. The procedures selected depend on 

the auditor’s judgement, including the assessment of the 

risks of material misstatements of the financial 

statements, whether due to fraud or error. In making 

those risk assessments, the auditor considers internal 

control relevant to the company's preparation of 

financial statements that give a true and fair view in 

order to design audit procedures that are appropriate in 

the circumstances, but not for the purpose of expressing 

an opinion on the effectiveness of the company’s internal 

control. An audit also includes evaluating the 

appropriateness of accounting policies used and the 

reasonableness of accounting estimates made by the 

Management, as well as the overall presentation of the 

financial statements.

Our responsibility is to express an opinion on the 

financial statements based on our audit. We conducted 

our audit in accordance with International Standards on 

Auditing and additional requirements under Danish Audit 

regulation. This requires that we comply with ethical 

requirements and plan and perform the audit to obtain 

reasonable assurance about whether the financial 

statements are free from material misstatement.

The Management is responsible for the preparation of 

financial statements that give a true and fair view in 

accordance with the Danish Financial Statements Act 

and for such internal control as the Management 

determines is necessary to enable the preparation of  

financial statements that are free from material 

misstatement, whether due to fraud or error.

Auditor's responsibility

To the shareholders of Iconfinder ApS

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's responsibility for the Financial 

Statements

Til kapitalejerne i Iconfinder ApS

We have audited the financial statements of Iconfinder 

ApS for the financial year 1. July 2015 to 30. June 2016, 

which comprise the accounting policies applied, the 

income statement, the balance sheet and notes. The 

financial statements are prepared in accordance with the 

Danish Financial Statements Act.

Report on the Financial Statement

Vi har revideret årsregnskabet for Iconfinder ApS for 

regnskabsåret 1. juli 2015 - 30. juni 2016, der omfatter 

anvendt regnskabspraksis, resultatopgørelse, balance og 

noter. Årsregnskabet udarbejdes efter årsregnskabsloven. 
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS ERKLÆRINGER, fortsat 5
NDEPENDENT AUDITOR'S REPORT, continued

Søborg, den 15. december 2016

Søborg, 15th December 2016

inforevision
statsautoriseret revisionsaktieselskab
(CVR-nr. 19263096)

Kenny Madsen

statsautoriseret revisor

State Authorized Public Accountant

Revisionen har ikke givet anledning til forbehold.

Pursuant to the Danish Financial Statements Act, we 

have read the Management’s review. We have not 

performed any further procedures in addition to the 

audit of the financial statements. On this basis, it is our 

opinion that the information provided in the 

Management’s review is consistent with the financial 

statements.

Statement on the Management’s review

Det er vores opfattelse, at det opnåede revisionsbevis er 

tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores konklusion.

Vi har i henhold til årsregnskabsloven gennemlæst 

ledelsesberetningen. Vi har ikke foretaget yderligere 

handlinger i tillæg til den udførte revision af årsregnskabet. 

Det er på denne baggrund vores opfattelse, at 

oplysningerne i ledelsesberetningen er i overensstemmelse 

med årsregnskabet.

We believe that the audit evidence we have obtained is 

sufficient and appropriate to provide a basis for our 

opinion. 

Konklusion

Udtalelse om ledelsesberetningen

Det er vor opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende 

billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling 

pr. 30. juni 2016 samt af resultatet af selskabets aktiviteter 

for regnskabsåret 1. juli 2015 - 30. juni 2016 i 

overensstemmelse med årsregnskabsloven.

Opinion

In our opinion the financial statement gives a true and 

fair view of the Company's financial position at 30. June 

2016 and of the result of the Company's operations for 

the financial year 1. July 2015 to 30. June 2016 in 

accordance with the Danish Financial Statements Act.

Our audit has not resulted in any qualification.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS 6
ACCOUNTING POLICIES

GENERELT OM INDREGNING OG MÅLING

Assets are recognised in the balance sheet when it is 

probable that future economic benefits will flow into the 

Company, and the value of the asset can be measured 

reliably.

On initial recognition, assets and liabilities are measured 

at cost. Subsequently, assets and liabilities are measured 

as described below for each financial statement item.

Årsrapporten aflægges efter årsregnskabslovens 

regnskabsklasse B med enkelte tilvalg fra regnskabsklasse 

C.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til 

kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forpligtelser som 

beskrevet for hver enkelt regnskabspost nedenfor.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at 

fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde selskabet, og 

aktivets værdi kan måles pålideligt.

Anvendt regnskabspraksis er uændret i forhold til sidste år.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at 

fremtidige økonomiske fordele vil fragå selskabet, og 

forpligtelsens værdi kan måles pålideligt.

Regnskabet er udarbejdet med udgangspunkt i det 

historiske kostprisprincip.

The accounting policies have not been changed from last 

year.

The financial statements have been prepared based on 

historical cost.

The income is recognised in the income statement as 

earned. Further to this, value adjustments of financial 

assets and liabilities measured at fair value or amortised 

cost are recognised. Furthermore, all costs incurred to 

earn the profit or loss for year have been recognised in 

the income statement, including amortisation, 

depreciation, write-down and provisions as well as 

reversals as a consequence of changed accounting 

estimates of amounts previously recognised in the 

income statement.

The annual report has been prepared in accordance with 

the reporting requirements of the Danish Financial 

Statements Act of class B enterprises with few adoptions 

from class C enterprises.

RECOGNITION AND MEASUREMENT

The annual report has been prepared in accordance with 

Danish financial statements legislation as well as 

generally accepted accounting principles. 

Årsrapporten er udarbejdet i overensstemmelse med dansk 

regnskabslovgivning samt almindeligt anerkendt 

regnskabspraksis. 

Liabilities are recognised in the balance sheet when it is 

probable that future economic benefits will flow out of 

the Company, and the value of the liability can be 

measured reliably.

Indtægterne indregnes i resultatopgørelsen i takt med, at 

de indtjenes. Herudover indregnes værdireguleringer af 

finansielle aktiver og forpligtelser, der måles til dagsværdi 

eller amortiseret kostpris. Endvidere indregnes i 

resultatopgørelsen alle omkostninger, der er afholdt for at 

opnå årets indtjening, herunder afskrivninger, 

nedskrivninger og hensatte forpligtelser samt tilbageførsler 

som følge af ændrede regnskabsmæssige skøn af beløb, der 

tidligere har været indregnet i resultatopgørelsen.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS, fortsat 7
ACCOUNTING POLICIES, continued

VALUTAOMREGNING

RESULTATOPGØRELSEN

Resultatopgørelsen er artsopdelt.

Bruttofortjeneste

Certain financial assets and liabilities are measured at 

amortised cost, by which a constant redemption yield is 

recognised over the term. Amortised cost is calculated as 

original cost less instalments and addition/deduction of 

the accumulated amortisation of the difference between 

cost and the nominal amount. Thereby, capital and 

exchange losses or gains are allocated over the term.

On recognition and measurement, anticipated losses and 

risks that appear before presentation of the annual 

report and which confirm or invalidate affairs or 

conditions existing at the balance sheet date are 

considered.

The functional currency is Danish kroner, DKK. All other 

currencies are considered foreign currencies.

FOREIGN CURRENCY TRANSLATION

During the year, transactions in foreign currencies have 

been translated applying the exchange rate at the 

transaction date. If currency positions are considered 

hedge of future cash flows, the value adjustments are 

recognised directly in equity.

Receivables and debt denominated in foreign currencies 

have been recognised at the exchange rate of the 

balance sheet date.

Realised and unrealised exchange gains and losses have 

been recognised in the income statement under other 

financial income and expenses.

The income statement has been classified by nature.

Gross profit/loss

The Company has aggregated the items "revenue", 

"other operating income" as well as "external expenses".

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til 

amortiseret kostpris, hvorved der indregnes en konstant 

effektiv rente over løbetiden. Amortiseret kostpris opgøres 

som oprindelig kostpris med fradrag af afdrag og 

tillæg/fradrag af den akkumulerede afskrivning af forskellen 

mellem kostprisen og det nominelle beløb. Herved fordeles 

kurstab og -gevinst over løbetiden.

Som målevaluta benyttes danske kroner. Alle andre 

valutaer anses som fremmed valuta.

Tilgodehavender og gæld i fremmed valuta er indregnet til 

balancedagens kurs.

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsigelige tab 

og risici, der fremkommer, inden årsrapporten aflægges, og 

som be- eller afkræfter forhold, der eksisterer på 

balancedagen.

Selskabet har  foretaget et sammendrag af posterne 

"nettoomsætning", "andre driftsindtægter" samt "eksterne 

omkostninger".

Transaktioner i fremmed valuta er i årets løb omregnet til 

transaktionsdagens kurs. Hvis valutapositioner anses for 

sikring af fremtidige pengestrømme, indregnes 

værdireguleringerne direkte på egenkapitalen.

INCOME STATEMENT

Realiserede og urealiserede valutakursfortjenester og -tab 

er indregnet i resultatopgørelsen under andre finansielle 

indtægter og omkostninger.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS, fortsat 8
ACCOUNTING POLICIES, continued

Nettoomsætning

Eksterne omkostninger

Personaleomkostninger Staff costs

Skat af årets resultat og selskabsskat

Revenue

Revenue from subscriptions is recognised in the income 

statement in accordance with the subscription 

agreements macthing the related costs. 

Tax on profit or loss for the year represents 22% of the 

book profit or loss adjusted for non-taxable and non-

deductible items.

Tax on profit or loss for the year consists of the 

anticipated tax portion of the taxable income for the 

year adjusted for the changes for the year in deferred 

tax.Changes in deferred taxes due to adjustments of tax 

rates is recognised in the income statement.

Staff costs include wages and salaries including holiday 

pay and pensions and other social security costs etc. To 

the Company´s employees. Staff costs are reduced with 

payments received from public authorities.

External expenses comprise selling costs, facility costs, 

administrative expenses and non capitalised 

development costs.

Other financial income and other financial expenses

Financial income and expenses comprise interest, 

realised and unrealised exchange gains and losses, 

amortisation of long term debt as well as interest 

surcharge and interest reimbursements under the Danish 

Tax Prepayment Scheme.

Revenue is recognised in the income statement when 

delivery is made and risk has passed to the buyer before 

the end of the financial year. Revenue is measured at fair 

value excl. VAT and less granted customer discounts.

External expenses

Tax on profit or loss for the year income taxes

Nettoomsætningen indregnes i resultatopgørelsen, såfremt 

levering og risikoovergang til køber har fundet sted inden 

regnskabsårets udgang. Nettoomsætningen måles til 

dagsværdien ekskl. moms og med fradrag af afgivne 

kunderabatter.

Abonnementsindtægter indregnes i takt med forbruget og i 

overenstemmelse med abonnementsaftalen. 

Skat af årets resultat er sammensat af den forventede skat 

af årets skattepligtige indkomst reguleret for årets 

forskydning i udskudt skat. Ændring i udskudt skat som 

følge af ændring i skattesatser indregnes i 

resultatopgørelsen.

Personaleomkostninger omfatter løn og gager, inklusive 

feriepenge og pensioner samt andre omkostninger til social 

sikring m.v. til selskabets medarbejdere. I 

personaleomkostninger er fratrukket modtagne 

godtgørelser fra offentlige myndigheder.

Finansielle indtægter og omkostninger omfatter renter, 

realiserede og urealiserede valutakursfortjenester og -tab, 

amortisering af langfristede gældsforpligtelser samt 

rentetillæg og rentegodtgørelse under 

acontoskatteordningen.

Skat af årets resultat udgør 22% af det regnskabsmæssige 

resultat korrigeret for ikke indkomstskattepligtige og ikke 

fradragsberettigede poster.

Andre finansielle indtægter og øvrige finansielle 

omkostninger

Eksterne omkostninger omfatter salgs-, lokale-, 

administrations- og ikke aktiverede 

udviklingsomkostninger.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS, fortsat 9

ACCOUNTING POLICIES, continued

Skat af årets resultat og selskabsskat, fortsat

BALANCEN

Balancen er opstillet i kontoform.

AKTIVER ASSETS

5 år 5 y.

Tax on profit or loss for the year income taxes, 

continued

The Company is subject to the Danish Tax Prepayment 

Scheme. Interest reimbursement and interest surcharge 

have been recognised in financial income and expenses.

BALANCE SHEET

Cost comprises the acquisition price as well as costs 

directly related to the acquisition until the time when the 

asset is ready to be put into operation. 

Profit/loss on sale has been included in the income 

statement under other operating income and other 

operating expenses.

Property, plant and equipment

Property, plant and equipment are measured at cost less 

accumulate amortisation and depreciation. The basis of 

amortisation and depreciation is cost less estimated 

residual value after the end of useful life

Corporation tax relating to the financial year which has 

not been settled at the balance sheet date is to be 

classified as corporation tax in receivables or liabilities 

other than provisions. 

Intangible assets are measured at cost less accumulate 

amortisation.

Cost comprises the acquisition price as well as costs 

directly related to the acquisition until the time when the 

asset is ready to be put into operation. 

Assets are amortised on a straight-line basis over their 

estimated useful lives:

Completed development 

projects

Intangible assets

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt omkostninger 

direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det tidspunkt, hvor 

aktivet er klar til at blive taget i brug.  

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med fradrag af 

akkumulerede afskrivninger. Afskrivningsgrundlaget er 

kostpris med fradrag af forventet restværdi efter afsluttet 

brugstid.

Immaterielle anlægsaktiver

Selskabsskat vedrørende regnskabsåret, som ikke er 

afregnet på balancedagen, klassificeres som selskabsskat 

under enten tilgodehavender eller gældsforpligtelser.

Materielle anlægsaktiver

Færdiggjorte udviklingsprojekter

Fortjeneste/tab ved salg er medtaget i resultatopgørelsen 

under andre driftsindtægter og andre driftsomkostninger.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt omkostninger 

direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det tidspunkt hvor 

aktivet er klar til at blive taget i brug. 

Aktiverne afskrives lineært over deres forventede 

økonomiske brugstid:

Immaterielle anlægsaktiver måles til kostpris med fradrag 

af akkumulerede afskrivninger. 

Selskabet er omfattet af acontoskatteordningen. 

Rentegodtgørelse og rentetillæg er indregnet under 

finansielle indtægter og omkostninger.

The balance sheet has been presented in account form.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS, fortsat 10

ACCOUNTING POLICIES, continued

5 år 5 y.

Leasing Leasing

Leases are considered operating lease. Payments in 

relation to operating lease are recognised on a straight-

line basis in the income statement over the term of the 

lease.

Impairment of intangible assets and property, plant 

and equipment

The carrying amount of intangible assets and property 

plant and equipment is reviewed annually for indication 

of impairment for loss, apart from what is expressed by 

usual amortisation and depreciation.  If this applies, 

impairment for loss is made of each asset or group of 

assets, respectively, to lower recoverable amount.

As recoverable amount, the higher of expected net 

selling price and net present value is applied. The net 

present value is calculated as the present value of the 

anticipated cash flows from the use of the asset or the 

group of assets.

Depreciation is initiated when the assets are ready to be 

taken into operation. Assets are depreciated on a 

straight-line basis over their estimated useful lives:

Other fixtures, etc.

Minor purchases below DKK 12.900 have been 

recognised as an expense in the income statement in 

external expenses.

Profit/loss on sale has been included in the income 

statement under other operating income and other 

operating expenses.

Property, plant and equipment, continued

Småanskaffelser under kr. 12.900 er omkostningsført i 

resultatopgørelsen under eksterne omkostninger.

Materielle anlægsaktiver, fortsat

Som genindvingsværdi anvendes den højeste værdi af 

forventet nettosalgspris og kapitalværdi. Kapitalværdi 

opgøres som nutidsværdien af de forventede 

nettopengestrømme fra anvendelsen af aktivet eller 

aktivgruppen.

Værdiforringelse af immaterielle og materielle 

anlægsaktiver

Afskrivninger påbegyndes, når aktiverne er klar til 

ibrugtagning. Aktiverne afskrives lineært over deres 

forventede brugstid:

Leasingkontrakter betragtes som operationel leasing. 

Ydelser i forbindelse med operationel leasing indregnes 

lineært i resultatopgørelsen over leasingperioden.

Årets nedskrivninger indregnes i resultatopgørelsen under 

af- og nedskrivninger af materielle og immaterielle 

anlægsaktiver.

Den regnskabsmæssige værdi af immaterielle og materielle 

anlægsaktiver gennemgås årligt for indikationer på 

værdiforringelse, ud over det som udtrykkes ved de 

normale afskrivninger.  Hvis dette er tilfældet foretages, 

der nedskrivning af hvert enkelt aktiv henholdsvis gruppe af 

aktiver til lavere genindvindingsværdi.

Andre anlæg, driftsmateriel og 

inventar

Fortjeneste/tab ved salg er medtaget i resultatopgørelsen 

under andre driftsindtægter og andre driftsomkostninger.

Impairment for loss for the year is recognised in the 

income statement as amortisation, depreciation and 

impairment for loss of property, plant and equipment 

and intangible assets.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS, fortsat 11
ACCOUNTING POLICIES, continued

Tilgodehavender

PASSIVER

Egenkapital Equity

Hensættelser til udskudt skat

Langfristede gældsforpligtelser

Provision for deferred tax

Deferred tax is measured according to the liability 

method. Provision has been made for deferred tax by 

22% on all temporary differences between carrying 

amount and tax-based value of assets and liabilities.

The tax-based values of tax losses carried forward are 

included in the statement of deferred tax if it is probable 

that the losses can be utilised.

Deferred tax assets which are not expected utilised 

within a few years have been disclosed in notes under 

contingent assets.

Long term debt

Long term debt is recognised at proceeds at the time of 

inception. Subsequently, debt to credit institutions is 

calculated at amortised cost. Exchange losses and costs 

on borrowing are allocated over the term of the loan by 

translation at the interest rate in effect at the time of 

inception of the loan.

EQUITY AND LIABILITIES

Management's proposed dividends for the financial year 

is disclosed as a separate item in equity. 

Receivables

Receivables are measured at amortised cost which 

usually corresponds to nominal value. The value is 

reduced by write-down for bad debt according to an 

individual assessment.

Ledelsens forslag til udbytte for regnskabsåret vises som en 

særskilt post under egenkapitalen. 

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede 

gældsmetode. Der er hensat til udskudt skat med 22% af 

alle midlertidige forskelle mellem regnskabsmæssig og 

skattemæssig værdi af aktiver og forpligtelser.

Skatteværdien af fremførselsberettigede skattemæssige 

underskud indgår i opgørelsen af den udskudte skat, 

såfremt det er sandsynligt, at underskuddene kan udnyttes.

Udskudte skatteaktiver som ikke forventes udnyttet inden 

for en kortere årrække, er noteoplyst under 

eventualaktiver.

Langfristede gældsforpligtelser indregnes til låneprovenuet 

på optagelsestidspunktet. Efterfølgende opgøres gæld til 

kreditinstitutter til amortiseret kostpris. Kurstab og 

låneomkostninger fordeles herved over lånets løbetid ved 

omregning til den effektive rente på optagelsestidspunktet.

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, der 

sædvanligvis svarer til nominel værdi. Værdien reduceres 

med nedskrivning til imødegåelse af forventede tab efter 

en individuel vurdering.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS, fortsat 12
ACCOUNTING POLICIES, continued

Gældsforpligtelser i øvrigt

Periodeafgrænsningsposter

Other liabilities other than provisions have been 

measured at amortised cost which corresponds to 

nominal value. 

Other liabilities other than provisions

Deferred income

Deferred income comprises income received relating to 

subsequent years.

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under forpligtelser, 

omfatter modtagne indtægter vedrørende de efterfølgende 

år.

Gældsforpligtelser i øvrigt er målt til amortiseret kostpris 

svarende til nominel værdi. 
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RESULTATOPGØRELSE 13
1. JULI 2015 - 30. JUNI 2016
INCOME STATEMENT

1. JULY 2015 - 30. JUNE 2016

Note 2015/16 2014/15

BRUTTOFORTJENESTE -688.333 -1.210.764
GROSS PROFIT/LOSS

2 Personaleomkostninger -2.726.033 -2.107.729
Staff costs

INDTJENINGSBIDRAG -3.414.366 -3.318.493

4 Af- og nedskrivninger på materielle og immaterielle anlægsaktiver -240.288 -235.595
Amortisation, depreciation and impairment for loss of intangible and tangible fixed assets

RESULTAT AF PRIMÆR DRIFT -3.654.654 -3.554.088
OPERATING PROFIT/LOSS

Andre finansielle indtægter 2.212 245.326
Other financial income

Øvrige finansielle omkostninger -791.239 -657.533
Other financial expenses

RESULTAT FØR SKAT -4.443.681 -3.966.295
PROFIT/LOSS BEFORE TAX 

3 Skat af årets resultat 282.846 367.987
Tax on profit/loss for the year

ÅRETS RESULTAT -4.160.835 -3.598.308
PROFIT/LOSS FOR THE YEAR

RESULTATDISPONERING
DISTRIBUTION OF PROFIT/LOSS

Årets resultat foreslås disponeret således:
Profit/loss for the year is proposed distributed as follows:

Overført resultat -4.160.835 -3.598.308
Retained earnings

ÅRETS RESULTAT -4.160.835 -3.598.308
PROFIT/LOSS FOR THE YEAR

PROFIT/LOSS BEFORE DEPRECIATION, INTEREST AND TAX
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BALANCE PR. 30. JUNI 2016 14
BALANCE SHEET AT 30. JUNE 2016

AKTIVER
ASSETS

Note 30/6 2016 30/6 2015

4 Færdiggjorte udviklingsprojekter 387.741 584.533
Completed development projects

IMMATERIELLE ANLÆGSAKTIVER 387.741 584.533
INTANGIBLE ASSETS

4 Indretning af lejede lokaler 55.098 72.051
Leasehold improvements

4 Andre anlæg, driftsmateriel og inventar 97.011 75.756
Other fixtures and fittings, tools and equipment

MATERIELLE ANLÆGSAKTIVER 152.109 147.807
PROPERTY, PLANT AND EQUIPMENT

Andre tilgodehavender 128.125 56.500
Other receivables

FINANSIELLE ANLÆGSAKTIVER 128.125 56.500
FIXED ASSET INVESTMENTS

ANLÆGSAKTIVER 667.975 788.840
FIXED ASSETS

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 13.346 146.994
Trade receivables

Andre tilgodehavender 309.044 229.264
Other receivables

Periodeafgrænsningsposter 0 34.251
Prepayments

Tilgodehavende selskabsskat 282.846 367.987
Corporate tax receivables

TILGODEHAVENDER 605.236 778.496
RECEIVABLES

LIKVIDE BEHOLDNINGER 1.787.248 1.483.948
CASH

OMSÆTNINGSAKTIVER 2.392.484 2.262.444
CURRENT ASSETS

AKTIVER I ALT 3.060.459 3.051.284
TOTAL ASSETS
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BALANCE PR. 30. JUNI 2016 15
BALANCE SHEET AT 30. JUNE 2016

PASSIVER
EQUITY AND LIABILITIES

Note 30/6 2016 30/6 2015

Virksomhedskapital 106.802 100.135
Share capital

Overført resultat -8.869.335 -5.701.883
Retained earnings

5 EGENKAPITAL -8.762.533 -5.601.748
EQUITY

Konvertible gældsbreve 1.058.338 0
Convertible loans

Anden gæld 6.772.131 6.042.658
Other payables

6 LANGFRISTEDE GÆLDSFORPLIGTELSER 7.830.469 6.042.658
LONG-TERM LIABILITIES OTHER THAN PROVISIONS

Kortfristet del af langfristede gældsforpligtelser 0 0
Current portion of long-term liabilities other than provisions

Modtagne forudbetalinger fra kunder 1.924.496 1.190.296
Prepayments received from customers

Leverandører af varer og tjenesteydelser 593.753 466.642
Trade payables

Anden gæld 574.274 393.436
Other payables

Periodeafgrænsningsposter 900.000 560.000
Deferred income

KORTFRISTEDE GÆLDSFORPLIGTELSER 3.992.523 2.610.374
SHORT-TERM LIABILITIES OTHER THAN PROVISIONS

GÆLDSFORPLIGTELSER 11.822.992 8.653.032
LIABILITIES OTHER THAN PROVISIONS

PASSIVER I ALT 3.060.459 3.051.284
TOTAL EQUITY AND LIABILITIES

1 Going concern
Going concern

7 Eventualaktiver
Contingent assets

8 Kontraktlige forpligtelser
Contractual obligations
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NOTER 16
NOTES

 

1 Going concern
Going concern

Selskabets drifts- og likviditetsbudget for det 

kommende år udviser et negativt resultat og behov 

for likviditet til at gennemføre den fortsatte vækst, 

herunder den planlagte drift og de planlagte 

investeringer. Selskabets investorer er tæt 

involveret i ledelsens beslutningsprocesser og er 

enige i den udarbejdede strategi, herunder den 

fortsatte investering i vækst.  Investorerne er i gang 

med udarbejdelse af endelige aftale om 

kapitaltilførsel, men der er på tidspunktet for 

regnskabsaflæggelsen ikke opnået et endeligt og 

bindende tilsagn fra investorerne om tilførsel af 

kapital eller finansiering til at understøtte 

selskabets likviditet i det kommende år.

Det er ledelsen overbevisning, at investorerne vil 

blive enige og tilføre den nødvendige kapital eller 

finansiering i det kommende år under hensyntagen 

til den fastlagte strategi og det deraf afledte 

budgetterede likviditetsbehov, og at selskabet 

dermed vil være i stand til at opfylde sine 

forpligtelser i takt med de forfalder.

Ledelsen aflægger på den baggrund årsregnskabet 

under forudsætningen om selskabets fortsatte drift. 

Det er ledelsens forventning at egenkapitalen er 

reetableret i løbet af en kortere årrække.

The company's operating and cash budget for the 

coming year shows a negative result and a need for cash 

to sustain continued growth, including to complete the 

planned activities and investments. The company's 

investors are closely involved in management's decision-

making process and agree with the set strategy, 

including the continued investment in growth. At the 

time of presentation of the financial statements, the 

investors is in process with preparation of an  agreement 

on capital increase the company does not have a final 

and binding commitment from the investors to inject 

capital or provide financing to support the company’s 

liquidity in the coming year.

Management firmly believes that the investors will agree 

to provide the required capital or financing in the coming 

year considering the fixed strategy and the resulting 

budgeted cash needs and that the company will thus be 

able to meet its obligations as and when they fall due.

Accordingly, management presents the financial 

statements under the assumption of going concern. 

Management expects equity to be reestablished within a 

few years.

Pe
nn

eo
 d

ok
um

en
tn

øg
le

: 2
61

SW
-6

4K
1U

-L
H

0Q
J-

Y6
W

EG
-0

EK
M

0-
18

PL
Q



NOTER 17
NOTES

2 Personaleomkostninger 2015/16 2014/15
Staff costs

Gager og lønninger 2.484.797 1.925.080
Wages and salaries

Aktivering af lønomkostninger 0 0
Capitalization of salary expenses

Pensioner 55.000 50.000
Pensions  

Andre omkostninger til social sikring 10.005 10.620
Other social security costs

Personaleomkostninger i øvrigt 176.231 122.029
Other staff costs

I ALT 2.726.033 2.107.729
TOTAL

3 Selskabsskat og udskudt skat
Corporation tax and deferred tax

Ifølge
 resultat-

Selskabsskat Udskudt skat opgørelsen
Acc. to the inc.

Income taxes Deferred tax statement

Skyldig pr. 1/7 2015 -367.987 0
Payable at 1/7 2015

Betalt / modtaget i året 367.987
Paid / received during the year

Skattekreditordningen -282.846 -282.846
Tax according to the tax credit scheme

Skat af årets resultat 0 0 0
Tax on profit/loss for the year

SKYLDIG PR. 30/6 2016 -282.846 0
PAYABLE AT 30/6 2016

SKAT AF ÅRETS RESULTAT -282.846
TAX ON PROFIT/LOSS FOR THE YEAR
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NOTER, fortsat 18

NOTES, continued

4 Anlægs- og afskrivningsoversigt,

immaterielle og materielle anlægsaktiver
List of fixed assets, amortisation, depreciation and impairment,

intangible and tangible assets

Indretning af Andre anlæg,

Færdiggjorte lejede lokaler driftsmateriel

udviklingsprojekter Leasehold og inventar I ALT
Completed development improve- Other fixtures,

projects ments etc. TOTAL 30/6 2015

Kostpris pr. 1/7 2015 983.959 84.766 130.448 1.199.173 1.114.407
Cost at 1/7 2015

Tilgang i året 0 0 47.798 47.798 84.766
Additions for the year

KOSTPRIS PR. 30/6 2016 983.959 84.766 178.246 1.246.971 1.199.173

COST AT 30/6 2016

Af- og nedskrivninger pr. 1/7 2015 399.426 12.715 54.692 466.833 231.238
Amortisation and impairment at 1/7 2015

Årets afskrivninger 196.792 16.953 26.543 240.288 235.595
Amortisation for the year

AF- OG NEDSKRIVNINGER PR. 30/6 2016 596.218 29.668 81.235 707.121 466.833
AMORTISATION AND IMPAIRMENT AT 30/6 2016

REGNSKABSMÆSSIG VÆRDI PR. 30/6 2016 387.741 55.098 97.011 539.850 732.340
CARRYING AMOUNT AT 30/6 2016
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NOTER, fortsat 19

NOTES, continued

5 Egenkapital 30/6 2016 30/6 2015
Equity

Virksomhedskapital pr. 1/7 2015 100.135 100.135
Share capital at  1/7 2015

Tilgang i året 6.667 0
Additions for the year

Virksomhedskapital pr. 30/6 2016 106.802 100.135
Share capital at 30/6 2016

Overført resultat pr. 1/7 2015 -5.701.883 -2.103.575
Retained earnings at 1/7 2015

Overkurs ved kapitalforhøjelse 993.383 0
Premium on capital increase

Overført af årets resultat -4.160.835 -3.598.308
Profit/loss for the year

Overført resultat pr. 30/6 2016 -8.869.335 -5.701.883
Retained earnings at 30/6 2016

Egenkapital pr. 30/6 2016 -8.762.533 -5.601.748
Equity at 30/6 2016

Der har de seneste 4 år været følgende bevægelser 

på virksomhedskapitalen:

I 2011/12 har der været kapitalforhøjelse med kr. 

15.000 til kurs 150,00.

In the past four years, the following changes have been 

made to share capital:

In 2011/12, there was a capital increase of DKK 15.000 at 

a price of 150,00.

Virksomhedskapitalen består af 67.285 stk. A-

anparter á kr. 1 og 39.517 stk. B-anparter á kr. 1. 

The share capital consists of 67.285 A-certificates of DKK 

1 and 39.517 B-certificates of DKK 1. 

I 2012/13 har der været kapitalforhøjelse med kr. 

15.000 til kurs 150,00 og med kr. 2.850 til kurs 

271,41.

I 2015/16 har der været kapitalforhøjelse med kr. 

6.667 til kurs 15.000,00.

In 2015/16, there was a capital increase of DKK 6.667 at 

a price of 15.000,00.

In 2013/14, there was a capital reduction of DKK 12.715 

at a price of 100,00.

In 2012/13, there was a capital increase of DKK 15.000 at 

a price of 150,00 and of DKK 2.850 at a price of 271,41.

I 2013/14 har der været salg af egne aktier kr. 

11.285 til kurs 132,43.

In 2013/14, there was a sale of own shares DKK 11.285 

at a price of 132,43.

I 2013/14 har der været kapitalnedsættelse med kr. 

12.715 til kurs 100,00.
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NOTER, fortsat 20

NOTES, continued

6 Langfristede gældsforpligtelser
Long-term liabilities other than provisions

Afdrag Restgæld

næste år efter 5 år

Instalments Loans outstanding

30/6 2016 30/6 2015 next year after 5 years

Konvertible gældsbreve 1.058.338 0 0 0
Convertible loans

Anden gæld 6.772.131 6.042.658 0 0
Other payables

I ALT 7.830.469 6.042.658 0 0
TOTAL

7 Eventualaktiver
Contingent assets

8 Kontraktlige forpligtelser
Contractual obligations

The Company has unrecognised deferred tax assets of 

DKK  2.516.352. In addition here to the Company apply a 

refund of DKK. 270.229 according to the tax credit 

scheme.

Selskabet har ikke indregnede udskudte 

skatteaktiver på kr. 2.516.352. Herudover søger 

selskabet en refusion på kr. 270.229 i henhold til 

skattekreditordningen

Selskabet er ved at indgå huslejekontrakt om leje af 

kontorlokaler mv. Den samlede lejeforpligtelse 

udgør ca. kr. 76.000.

The Company is to enter into operating lease of premises 

etc. The total lease commitment represents approx. DKK 

76.000.
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 0chQ8PWcNLc6Ej4arG+/SzSOK6bLkB1OiRSMa5e8oaU=


 
IriJD44FTbafpEYiuO7bIx83+YpZ4K1hOuz12PPwFtTFNm1uCgugrLQ7ABvKanuV6m2B5iuIf97K
dkdSo71UkucH1TP7b+4S9d7/m8V0m/hTDPcmXxiXF0pXRr6iMGybqoBJG3xpUZIIEjOZViuW/4MS
5DOXBG6+EWqkvj95oWKnTUpeadnylwINv5zItuIYYt6UDXyff4wtV5vTSbdxEYx1h3xy2G0hGho4
yTnXGimlXU1ecuFtfXmCEPAXcmoeZYBg2szMPXmJyCHrgQo5IIjxqDUDC0GUZf06ZKGXJ3zwBJ3j
TU6Cx8JqAUGqGqetNdr4IsLGGheo4me9wWSGNA==

 
 
 ==


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKE1hY2ludG9zaDsgSW50ZWwgTWFjIE9TIFggMTBfMTFfNikgQXBwbGVXZWJLaXQvNjAyLjMuMTIgKEtIVE1MLCBsaWtlIEdlY2tvKSBWZXJzaW9uLzEwLjAuMiBTYWZhcmkvNjAyLjMuMTI=
  signingRequestId NDU1Mjc0
  document_digests 
  _challenge WjVITlEtOEhFTUctUUVWSjEtNEEwN1ctWUY0ODUtSVNWWTI=
  TimeStamp MjAxNi0xMi0xOSAwNzo0NzoxMCswMDAw

            


  
 
 
 
 
 
 hHI5p8yDXEZ4LK74AIDPNUlgg+ULgI/mZ4bmZNsQiXQ=


 
gsr7XOS5PP7rVfu9jl7BnrlqV6tEkN+YHXNGyg4xEXClKwfkxPtSvn9HmrmEJUyxfg1qSb1ZbRXD
y4KFuzzhnFhZ38HOnBCZCBILpIWA78gBdjsswpZ2cpttGlFfYq4G/DEveRtvbE/6JOL4o9OVMmyW
TZ3g7FnEzX4c3yWYmqnQ5FNaiVouLKatQYGf3gsLtyCN1U++SeFC7Xo81JxIRiZ5Nb5mYjv83Avn
qOMx7jifCJf1pNmnCESWPqtJ8m0IMXIFhW2pK4Vl/OEKHbHL9ZZPtEqr1QdPdDzn8mildkP26Hkr
lz9g5kV+PTAJOZIA/1d2MP3vqQ8h4QuVWrWcAg==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKGlQYWQ7IENQVSBPUyAxMF8xXzEgbGlrZSBNYWMgT1MgWCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNjAyLjIuMTQgKEtIVE1MLCBsaWtlIEdlY2tvKSBWZXJzaW9uLzEwLjAgTW9iaWxlLzE0QjEwMCBTYWZhcmkvNjAyLjE=
  signingRequestId NDU1Mjc5
  document_digests 
  _challenge ODZYRVYtS1NGRUQtS0VRWVotV0kzNlEtSVlCRjUtNEo1NEQ=
  TimeStamp MjAxNi0xMi0xOSAxNDoxMTozNCswMDAw

            


  
 
 
 
 
 
 Sg3YlJr4wCO45yjNwGLgGFjDOmZ17bo26pnTlM0Qsqg=


 
mX4VYLlWeL522xvyeLq/3DqnDjVYphOhBYejvAo+8Nb1hO5gjYiSgxn+P5MokeVuIaN1nDSAGI1G
3bQrze73nIuhE2x/cThyIw/syrJ54RvOWf3BjFskEogC4CGDWgZeUol2AB7sqDLvqkJhFbFF42rI
udhQtMTLVkR2UWsIXNO+dChqdL98t5ufYZzVnksYvY/NMMwZd2qR9ZmK+3gD93XC8gTg9SlvMVuW
xxj64tev3N8hEvj0/BhkkmzKLv3VlsrepQdFgWg1P/TowApC+l5hSd4HhSz3UipQ1ELgJP1r0rbr
NXbqAZ/uiuS9kulxssRz0sDwWAJGpjM4JiZhQg==

 
 
  
 =


 
   
  signtext 
  host UGVubmVvLmNvbQ==
  logonto UGVubmVvLmNvbQ==
  document_digests 
  openoces_opensign_environment_browser_version MS4x
  signingRequestId TkRVMU1qY3k=
  openoces_opensign_environment_os_name V2luZG93cyA3
  openoces_opensign_environment_java_vendor T3JhY2xlIENvcnBvcmF0aW9u
  openoces_opensign_environment_applet_context Y29tLnN1bi5kZXBsb3kudWl0b29sa2l0LmltcGwuYXd0LkFXVEFwcGxldEFkYXB0ZXIkQXBwbGV0Q29udGV4dEltcGxAMTJhOGI2
  openoces_opensign_environment_locale ZGFfREs=
  _challenge TTA1WVdVc3RWRVUyVUVjdFZ6UlhVMU10TkROWlJWVXRRakZQVVZNdFJWQkxObGc9
  openoces_opensign_environment_applet_version Mi4xLjE3
  openoces_opensign_environment_applet_digest dG9kbzogaW1wbGVtZW50
  openoces_opensign_environment_java_version MS44LjBfMTEx
  openoces_opensign_layout_signtext_fontsize MTI=
  openoces_opensign_layout_color_background MjM4LDIzOCwyMzg=
  openoces_opensign_environment_browser_vendor T3JhY2xl
  openoces_opensign_layout_size_height NDAw
  action c2lnbg==
  openoces_opensign_layout_size_width NDQy
  openoces_opensign_environment_local_time TW9uIERlYyAxOSAxNToxODoyNCBDRVQgMjAxNg==
  openoces_opensign_environment_browser_name c3VuLnBsdWdpbg==
  openoces_opensign_layout_signtext_fontname RGlhbG9nLnBsYWlu

            


  
 
 
 
 
 
 JfM9YKan2U34K3T43i+Mqy6ST0ddXap22x21zrsx/2E=


 
mH55ndszFoQjd0dSAbOHXJKOtBjYfVfoLS5g5g7jMJIqsbYnwqK95ODnbFCO4DqGmrvtH/Ijxm8t
ivFZ+DyjGhZQ0d9OqEIgAp2E7TOybdVkdt32MU8fCYp43vvw/Vdx5XnSAb/0dPRIgCnmUUII+QSM
+yFDXxZIIZPUymtSrXmiNCcPqYsWW595qvfSSIWwhFV4SCLcxHf8HQ2Ba8QQFX7ISTuN16aiiijU
+b4Hj0ZEsxehAhUjSxjibcgxf2HaTbGnWbP660phKYhqOZ+IgNnlP56v5N6OLmYNX5jNPAxW3AXe
uycBc2O96HnY2/qoo3eAlPsXRd1v+rEaPmf3ng==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKE1hY2ludG9zaDsgSW50ZWwgTWFjIE9TIFggMTBfMTJfMSkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzU1LjAuMjg4My45NSBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  signingRequestId NDU1Mjcz
  document_digests W3sia2V5IjoiMjYxU1ctNjRLMVUtTEgwUUotWTZXRUctMEVLTTAtMThQTFEiLCJkaWdlc3QiOiJmZmNjMzEzNDNhMmE2ZTg0YTJlMmFlZTA3MDMwZGZiYWI1M2ZiY2UxOTczZmM4N2MzMDYxMzU1NTVjN2UyZmJiIiwiYWxnb3JpdGhtIjoic2hhLTI1NiJ9XQ==
  _challenge RFo0TkUtU0NLT1UtOFZFTkktU0FLN0UtVTFGMEstTlNURTg=
  TimeStamp MjAxNi0xMi0yMCAwOTowMDoxMyswMDAw
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 bWTi/L3f0tNV7yEW7f3GsLR1w4LRXf12HRZtDQgbhUc=


 
SJVhyRbP8WziCablbDpLICOFg4BcMpBCBxe/gDVy+Fleq7ah/YLhmWKKfqs7mIElMq6Q2foL1rhN
giUw8X5LcLCRt0zl8DmyTTy48dHLPaiHHtfv0TLp11Bf5zl43/7646Q7acyPWf1Y/Iz63vcOj4VD
A0yFKK/fpWdwT3fa9BwUjmZSVWf0alMWbNfe4WqvM00YtXQE1zVxhyBLa+VERp9pQv8NNiEs+dVg
akzNfZQSySPi6aphX/ciNBQ9OM5IlMIvBJFGR/WcmyIQaOzEi7HRFIymWqBCRbIkDjEA/fEmbtzt
bWAOP0kopvvyD4d3R7MjxXoLzq/1P7yPp8jW/w==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKE1hY2ludG9zaDsgSW50ZWwgTWFjIE9TIFggMTBfMTJfMSkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzU1LjAuMjg4My45NSBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  signingRequestId NDU1Mjcz
  document_digests 
  _challenge Uzg3MkEtTEFQUVQtRlVKV0stVjdCREItMUJPM04tV1lEWUs=
  TimeStamp MjAxNi0xMi0xNiAyMDo0NDoxMiswMDAw

            


  
 
 
 
 
 
 gpUMCDRnsqlkfGUArxqdJjcjNQAG8qA37Fej+AfUH8c=


 
zzG7uaRUtbZCwG2R1OquZ+evvKWKsthONiesA/4Voz14TbA/tFG77CfMVjSUMiS/y3ZWCTYCHruR
pW3Il03j4SP0Mxw5si66Nq9BO+ukOn0YWqfwj/nfDsgF/JNaEQHiefWbw9g9M91NLZNpdehvXEvJ
93rfZANgupmLZ58kaj6e1yetJWT1Zaz5YoIUtwG+citF/bOql3OnTTFOgJUqFH29puUpmodguq6y
7IuObrEHs9Ldry7t30sPjoyLQ9H8OZaQqwH7x/2x+rzNSC855DDfYjKQH1opNJ9nJPUbHQaXp30g
r5pLvxUch9BF9DAQf33QeWKakcqK3LMWe6llwA==

 
 
 =


 
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKE1hY2ludG9zaDsgSW50ZWwgTWFjIE9TIFggMTBfMTJfMSkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzU0LjAuMjg0MC45OCBTYWZhcmkvNTM3LjM2
  signingRequestId NDU1Mjc2
  document_digests 
  _challenge WDNVMkUtTjRKS1EtTUE0UTQtRFNCWU4tOFdaWDQtV1pJMFc=
  TimeStamp MjAxNi0xMi0xOCAyMTozNToyMiswMDAw
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